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P8 _TA(2015)0278

Demokratyczna Republika Konga, w szczego6lnosci sprawa dwodch zatrzymanych dzialaczy

na rzecz praw czlowieka Yves’s Makwambali i Freda Baumy

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 9 lipca 2015 r. w sprawie Demokratycznej Republiki Konga,

w szczegoblnosci w sprawie dwéch zatrzymanych dzialaczy na rzecz praw cztowieka Yves’a Makwambali i Freda
Baumy (2015/2757(RSP))

(2017/C 265/19)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Demokratycznej Republiki Konga (DRK), zwlaszcza rezolucje
z dnia 12 wrzesnia 2013 . () oraz rezolucje Wspélnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE,

— uwzgledniajac o§wiadczenia rzecznika Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych w sprawie sytuacji w Demokratycznej
Republice Konga, zwlaszcza o$wiadczenie z dnia 21 stycznia 2015 .,

— uwzgledniajac o$wiadczenia delegatury UE w Demokratycznej Republice Konga w sprawie sytuacji praw czlowieka
w tym kraju, zwlaszcza o§wiadczenie z dnia 11 lutego 2015 r.,

— uwzgledniajac coroczne sprawozdanie UE na temat praw czlowieka i demokracji, przyjete przez Rade w dniu
22 czerwca 2015 r,,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 19 stycznia 2015 r. w sprawie Demokratycznej Republiki Konga,

— uwzgledniajac o$wiadczenie miedzynarodowych wystannikéw w Regionie Wielkich Jezior z dnia 22 stycznia 2015 r.
w sprawie sytuacji w Demokratycznej Republice Konga,

— uwzgledniajac wspdlny komunikat prasowy specjalnego sprawozdawcy Unii Afrykanskiej (UA) ds. obroncéw praw
czlowieka oraz specjalnego sprawozdawcy UA ds. wigzien i warunkéw przetrzymywania w Afryce z dnia 12 lutego

2015 r. w sprawie sytuacji po wydarzeniach zwigzanych ze zmiang prawa wyborczego w Demokratycznej Republice
Konga,

— uwzgledniajac umowe o partnerstwie z Kotonu podpisang w czerwcu 2000 r.,

— uwzgledniajac Wytyczne UE w sprawie obrofncéw praw czlowieka oraz Wytyczne UE w sprawie praw czlowieka
dotyczace wolnosci wypowiedzi w internecie i poza nim,

— uwzgledniajac Powszechng Deklaracje Praw Czlowieka z 1948 r. oraz Migdzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich
i Politycznych z 1966 .,

— uwzgledniajac Afrykanskg karte praw cztowieka i ludéw ratyfikowana przez Demokratyczng Republike Konga w 1982
r.,

— uwzgledniajac konstytucje Demokratycznej Republiki Konga, zwlaszcza jej art. 22, 23, 24 i 25,

— uwzgledniajac apel o uwolnienie dzialaczy ruchu Filimbi wystosowany przez ponad 200 grup dzialajacych na rzecz
praw czlowieka w dniu 15 czerwca 2015 r.,

— uwzgledniajgc art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze miedzy 19 a 21 stycznia 2015 r. w calym kraju wybuchly protesty w zwiazku z projektem prawa
wyborczego, ktére zezwalaloby wbrew przepisom konstytucyjnym na przedtuzenie kadencji prezydenta, i wymagatoby
przeprowadzenia przed wyborami krajowymi potencjalnie dtugotrwatego spisu obywateli;

B. majgc na uwadze, ze wedlug wladz w protestach zgingto 27 oséb, mimo ze inne Zrédla donoszg o 42 ofiarach
$miertelnych; majac na uwadze, Ze aresztowano 350 0séb, przy czym niektore z nich wciaz przebywaja w wiezieniach
bez procesu, a niektére zostaly uprowadzone;

@) Teksty przyjete, P7_TA(2013)0388.
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C. majac na uwadze, ze podczas protestow w styczniu 2015 r. rzad zablokowal dostep do internetu i ustugi wysylania
wiadomosci tekstowych przez telefony komérkowe;

D. majagc na uwadze, ze ostatecznie uchwalone przez parlament prawo wyborcze nie zawieralo kontrowersyjnego
przepisu;

E. majac na uwadze, Ze natychmiast po rozpoczeciu protestow whadze zaczely represjonowaé dzialaczy na rzecz praw
czlowieka i politykoéw opozycji bioracych udzial w pokojowej demonstracji przeciwko wprowadzeniu wspomnianego
przepisu, w tym takich dzialaczy jak Christopher Ngoyi, Jean-Claude Muyambo, Vano Kiboko i Cyrille Dowe, ktérzy
wcigz s3 przetrzymywani, najprawdopodobniej z pobudek politycznych;

F. majac na uwadze, ze w dniu 15 marca 2015 r. krajowa agencja wywiadowcza (ANR) Demokratycznej Republiki Konga
aresztowala bez postawienia zarzutéw ponad 30 oséb podczas inauguracji prodemokratycznego ruchu mlodziezowego
Filimbi, w tym miedzynarodowych uczestnikéw oraz kongijskich dzialaczy, muzykéw, przedsigbiorcéw i dziennikarzy;

G. majac na uwadze, ze wickszo§¢ aktywistow i zwolennikéw zostalo uwolnionych, a obcokrajowcy zostali wydaleni
z kraju; majgc na uwadze, ze Yves Makwambala i Fred Bauma wcigz przebywaja w wigzieniu Makala w Kinszasie
i zostali oskarzeni o przynalezno$¢ do stowarzyszenia utworzonego w celu przeprowadzania atakéw na ludzi
i nieruchomosci, prowadzenia dziatan konspiracyjnych przeciwko glowie panstwa i usifowania obalenia lub zmiany
ustroju konstytucyjnego, a takze podzegania do zbrojnego wystepowania przeciwko wiladzy pafistwowej; majac na
uwadze, ze wladze oskarzyly takze Freda Baume o zakldcanie spokoju, a Yves'a Makwambale o publiczne zniewazenie
glowy pafistwa, gdy korzystali oni ze swojego prawa do wolnosci stowa, pokojowych zgromadzefi i zrzeszania sig;

H. majac na uwadze, ze ruch Filimbi zostal utworzony jako platforma stuzaca do zachgcania mlodych obywateli
Demokratycznej Republiki Konga do pokojowego i odpowiedzialnego wypelniania swoich obowigzkéw obywatelskich;

. majac na uwadze, ze w marcu i kwietniu 2015 r. w miescie Goma (we wschodniej czesci Demokratycznej Republiki
Konga) wladze aresztowaly, a nastepnie wypuscily co najmniej 15 dzialaczy ruchu mlodziezowego LUCHA, ktérzy
prowadzili pokojowa demonstracje, domagajac si¢ wypuszczenia swoich kolegdw przetrzymywanych w Kinszasie;
majac na uwadze, ze czterem z tych aktywistéw postawiono zarzuty podzegania do niesubordynacji wobec organéw
publicznych;

J. majac na uwadze, Ze w dniu 27 marca 2015 r. Zgromadzenie Narodowe DRK ustanowito parlamentarng misje
informacyjna, aby uzyskac informacje i opracowaé sprawozdanie na temat aresztowanych; majgc na uwadze, ze zgodnie
z zawartymi w sprawozdaniu wnioskami misji brakowato dowodéw na to, by przywddcy ruchu Filimbi i jego dziatacze
byli zamieszani lub planowali jakiekolwiek ataki terrorystyczne badz inne brutalne zbrodnie oraz ze w sprawozdaniu
zaapelowano o polityczne rozwigzanie umozliwiajace ich natychmiastowe uwolnienie;

K. majac na uwadze, ze w dniu 15 czerwca 2015 r. 14 organizacji migdzynarodowych i 220 organizacji z Demokratycznej
Republiki Konga dzialajacych na rzecz praw czlowieka wezwalo do natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia
dwoch dziataczy;

L. majgc na uwadze w tym kontekscie, ze w Maluku, okoto 80 km od centrum Kinszasy, odkryto masowy gréb, w ktérym
znajdowato si¢ okoto 421 ciak;

M. majac na uwadze, ze minister sprawiedliwo$ci przyznat ostatnio, ze wymiar sprawiedliwosci DRK boryka si¢ z wieloma
problemami, w tym z klientelizmem, walkg o wplywy, platna protekcja, korupcja, bezkarnoscia i stronniczoscia przy
wydawaniu orzeczen sadowych;

N. majgc na uwadze, ze wolno$¢ prasy jest ograniczana przez grozby wobec dziennikarzy i ataki na nich, a wiele Srodkéw
masowego przekazu zostalo zamknietych lub nielegalnie ocenzurowanych;

O. majac na uwadze, ze kolejne krajowe wybory zaplanowano na listopad 2016 r., przy czym ich organizacja
i finansowanie bedg trudnym zadaniem;

P. majgc na uwadze, Ze spoleczefistwo obywatelskie odegralo istotna role w DRK w kontekscie przemian politycznych
w 2003 r, wyboréw w 2006 i 2011 r., przegladu uméw gérniczych, zawieszenia udzialu DRK w Inicjatywie
przejrzystosci w branzach wydobywcezych w 2013 r. oraz opracowywaniu w 2013 r. prawa wyborczego i przepisow
przeciwko przemocy seksualnej;

Q. majgc na uwadze, ze reakcja rzadu na zaangazowanie spoleczenistwa obywatelskiego jest probg traktowania dzialaczy
i organizacji wspierajgcych jako opozycji politycznej w celu ich ostabienia;
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R. majac na uwadze, ze w czerwcu 2014 r. UE w ramach dzialan nastgpczych wystata misj¢ obserwacji wyboréw, ktora
podkreslita potrzebe aktualizacji spisu wyborcow, stworzenia warunkéw uczciwej konkurencji wéréd kandydatow oraz
wzmocnienia ochrony wolnosci obywatelskich, systemu rozwigzywania sporéw wyborczych i walki z bezkarnoscig;

S. majgc na uwadze, ze krajowy program orientacyjny na rzecz DRK w wysokosci 620 mln EUR, finansowany z 11.
Europejskiego Funduszu Rozwoju, na pierwszym miejscu stawia wzmocnienie zarzadzania i praworzadnosci, w tym
reformy wymiaru sprawiedliwosci, policji i armii;

1. ubolewa z powodu ofiar $miertelnych i samowolnej przemocy wobec demonstrantéw oraz ich aresztowan podczas
protestow w styczniu 2015 r., a takze represji wobec dzialaczy i przeciwnikéw politycznych, zwlaszcza z powodu
wydarzen, jakie mialy miejsce podczas inauguracji ruchu Filimbi w marcu 2015 r;

2. apeluje do wladz DRK o natychmiastowe i bezwarunkowe uwolnienie Yves'a Makwambali i Freda Baumy oraz
o wycofanie wszystkich zarzutéw wobec nich i wobec innych przywédcéw ruchu Filimbi, a takze wszelkich innych
dzialaczy, wigZniéw sumienia i przeciwnikéw politycznych arbitralnie aresztowanych i przetrzymywanych wylacznie za ich
poglady polityczne lub za zaangazowanie w dziatalno$¢ pokojows;

3. wspiera apele Zgromadzenia Narodowego DRK o szybkie wypracowanie rozwigzania politycznego pozwalajacego
cztonkom ruchu Filimbi i innym pokojowym stowarzyszeniom spoleczeistwa obywatelskiego korzysta¢ z wolnosci stowa
i zrzeszania si¢ bez obaw o Sciganie lub przesladowanie;

4. wzywa wladze, by dopilnowaly, aby wi¢zniowie nie byli poddawani jakimkolwiek torturom lub brutalnemu
traktowaniu, oraz by wladze zagwarantowaly im pelna ochrong i dost¢p do ich rodzin i prawnikéw;

5. uwaza fakt, iz krajowa agencja wywiadowcza przetrzymywala wieZniéw, nie przedstawiwszy im zadnych zarzutow
przez ponad 48 godzin, odmawiajac im dostepu do pomocy prawnej i nie doprowadzajac ich przed wilasciwy organ
sadowy, za razace pogwalcenie praw gwarantowanych w konstytucji DRK;

6. apeluje do rzadu DRK o przeprowadzenie wspdlnie z miedzynarodowymi partnerami pelnego, szczegétowego
i przejrzystego dochodzenia w sprawie wydarzen ze stycznia i marca 2015 r. oraz o zidentyfikowanie nielegalnych dziatan
lub odmowy uznania praw badZ wolnosci; nalega, by kazdy urzednik podejrzewany o ponoszenie odpowiedzialnosci za
pogwalcenie praw lub wolnosci zapisanych w krajowych i migdzynarodowych aktach musiat stangé przed sadem;

7. jest powaznie zaniepokojony nieustajgcymi prébami ograniczania wolnosci stowa, pokojowego zrzeszania sig
i zgromadzen oraz narastajaca liczbg przypadkoéw naruszen tych wolnosci przez wiladze, majac na uwadze, ze do
osiggniecia pomyslnego cyklu wyborczego w DRK w przysztym roku konieczna jest wlasciwa atmosfera polityczna;

8.  szczegolnie ubolewa nad faktem, ze pogwalcenia te wymierzone sa szczegdlnie w przywddcéw opozycji i ruchy
miodziezowe;

9. apeluje do wladz DRK o zapewnienie, by wyzej wymienione swobody byly niezwlocznie i bezwarunkowo
przestrzegane, zwlaszcza w okresie wyborczym, co jest zagwarantowane w konstytucji DRK i migdzynarodowym prawie
dotyczacym praw czlowieka;

10.  przypomina, ze poszanowanie réznorodnosci politycznej i opozycji, otwarta i pokojowa debata polityczna oraz
pelne korzystanie z konstytucyjnej wolnosci stowa, pokojowych zgromadzen, zrzeszania si¢ i informacji sa niezb¢dne do
zagwarantowania wiarygodnych, pokojowych i terminowych demokratycznych wyboréw niewykluczajacych nikogo;
podkresla, ze gwarancje takie majg fundamentalne znaczenie w szczegélnie niestabilnym Regionie Wielkich Jezior, a takze
zalezg od pomyslnego wdrozenia porozumienia o pokoju, bezpieczenstwie i wspdtpracy z Addis Abeby; popiera w tym
kontekscie starania migdzynarodowych wystannikéw w Regionie Wielkich Jezior;

11.  zacheca parlament i senat DRK oraz prezydenta Josepha Kabile do wdrozenia wszelkich srodkéw niezbednych do
ugruntowania demokracji i do zapewnienia rzeczywistego udzialu w sprawowaniu rzadéw w kraju wszystkim sitom
politycznym, przedstawicielom spoleczenstwa obywatelskiego 1 ruchéw prodemokratycznych wyrazajacych wole
mieszkancéw DRK, na podstawie przepiséw konstytucyjnych i ustawowych, a takze wolnych i uczciwych wyboréw;

12.  zacheca do tworzenia takich platform, jak ruch Filimbi, ktére daja sitom prodemokratycznym mozliwosé
wystuchania, i opowiada si¢ za udzialem milodych ludzi w procesie wyborczym, z ktdrego zostali niesprawiedliwie
wykluczeni;
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13.  przypomina, ze w umowie z Kotonu DRK zobowiazala si¢ do poszanowania zasad demokracji i praworzadnosci
oraz praw czlowieka, co obejmuje wolnos$¢ stowa, wolnos¢ mediéw, dobre rzady oraz przejrzystos¢ w sprawowaniu funkeji
politycznych; apeluje do rzadu DRK o dotrzymanie tych zobowigzan zgodnie z art. 11 lit. b) oraz art. 96 i 97 umowy
z Kotonu, a jesli zobowigzania te nie zostang dotrzymane, apeluje do Komisji o wszczecie stosownej procedury zgodnie
z art. 8, 91 96 umowy z Kotonu;

14.  podkresla, ze charakter i wysokos¢ dalszego wsparcia UE dla procesu wyborczego w DRK musi zaleze¢ od postepow
we wdrazaniu zalecen unijnej misji obserwacji wyboréw z 2011 r. i misji powyborczej z 2014 r., od przestrzegania
kalendarza wyborczego i od przedstawienia wiarygodnego budzetu;

15.  apeluje do delegatury UE o monitorowanie sytuacji i sigganie po wszelkie odpowiednie narzedzia i instrumenty,
w tym Europejski Instrument na rzecz Wspierania Demokracji i Praw Czlowieka na $wiecie, w celu wspierania obroncéw
praw czlowieka i ruchéw prodemokratycznych;

16.  apeluje do organéw sadowych DRK o zaznaczenie, Ze nie poddaja si¢ zadnej politycznej instrumentalizacji,
i o zapewnienie ochrony praw uznanych w instrumentach prawnych, np. prawa dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci
i prawa do rzetelnego procesu sadowego;

17.  apeluje do wladz DRK, by przestaly minimalizowac znaczenie masowych grobéw w poblizu Kinszasy, i przylacza sig
do apeli UE i ONZ o pilne wszczecie przejrzystego i wiarygodnego Sledztwa w celu uspokojenia rodzin oséb zaginionych
i polozenia kresu rozmaitym domniemaniom;

18.  potepia nielegalne zamknigcie Srodkéw masowego przekazu i naduzycia w cenzurze, a takze czasowe przerywanie
ustug telekomunikacyjnych;

19.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej
Komisjifwysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa, Unii Afrykanskiej, rzadom krajéw
Regionu Wielkich Jezior, prezydentowi, premierowi i parlamentowi DRK, sekretarzowi generalnemu ONZ, Radzie Praw
Czlowieka ONZ i Wspdlnemu Zgromadzeniu Parlamentarnemu AKP-UE.



